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Beatus vir qui in sapien morabitur
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Blessed is the man that shall continue in wisdom,
and in his mind shall think of the all seeing eye of God.

and that shall meditate in his justice,
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et in sensu cogitabit circumspectionem Dei.

Beatus vir qui in sapientia morabitur,

et qui in justitia meditabitur,
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